nijski). Da, kot pric¢ajo glasovi v javnosti, ni
tak, kot bi moral biti, je pa¢ tudi posledica
tega, ker je jezikoslovno preslabo preiskan
in se v Solah preslabo poucuje. Stilotvorne
prvine te zvrsti so avtorju zlasti: modeli,
vzorci, obrazci; teznja po preglednosti, krat-
kosti, jasnosti; ¢ustvena nezaznamovanost
izraznih sredstev, tipi¢no strokovno izrazje,
zgradba sporocila in ¢asovna tipiénost. Refe-
rent je obravnaval $e nekaj primerov kon-
kretne rabe stilotvornih prvin in iskal kore-
nine odklonom od sistema knjiznega jezika
in od stilistic(ne norme. — Tudi ta referat
bi kazalo ¢im prej objaviti.

Referat Martine OrozZen je omahoval med
obravnavo tega, kar je narekoval naslov
(Slovensko jezikoslovje o kulturi sloven-
skega jezika), in med podajanjem stilnih
norm v obdobjih naSe jezikovne in zlasti
slovstvene zgodovine. Avtorica se je posve-
tila bolj temu drugemu in zlasti za starej-
Sa obdobja podala zanimiv pregled takih
hotenj in usmeritev. Zaradi tega pa $e zme-
raj ni prikazano nase zlasti novej$e priza-
devanje za kulturo slovenskega knjiznega
jezika, ki je o¢itno ne le dovolj raznovrst-
no, ampak tudi obsezno, da bi lahko bilo
(kot je bilo v nacrtu) sdmo predmet na-
tanéne obravnave in ocene. Bo pa¢ kdo
drug moral odgovoriti na vprasanje, kaj
je z naso sodobno prakti¢no stilistiko (Brez-
nik, Sovre, Kolari¢, Bajec, Gradisnik, Mo-
der, Topori$i¢, Urbanci¢, Pogorelec, Koro-
Sec, Trdinova ... — da omenim najvaznej-
Se); iz kakSnega koncepta izhajajo posa-

mezni avtorji, kako ustrezajo potrebam slo-
venske besede v sedanjem casu, kakSen
odmev imajo pri uporabnikih slovenskega
knjiznega jezika, kaj bi bilo treba storiti,
da bi pri vsem tem skoraj brezbreznem pi-
sanju dospeli do resitev, ki bi nekako ze-
dinile prizadevanja za ut¢inkovito, lepo, svo-
bodno in naso samosvojo slovensko besedo.

Poznavalcu slovenskega jezikoslovja ob
celjskem razpravljanju o zvrsteh in kulturi
slovenskega knjiZznega jezika ni moglo uiti
nadvse razveseljivo dejstvo, da so o pere-
¢ih problemih slovenskega jezikoslovja do-
kaj enakopravno razpravljali ljudje iz vseh
vrst naSih ustanov (gimnazije, univerza,
akademija znanosti, zaloznisko podjetie
Delo). V tem vidim zacetek koristne akti-
vizacije ¢im SirSih slavisticnih krogov pri
razreSevanju perece problematike, in samo
zeleti je, da bi prislo do vetje tvorne od-
zivnosti na tako raziskovalno delo $e pri
nasi prosvetni operativi — tem mostu, po
katerem znanstvene in strokovne ugoto-
vitve prehajajo med neposredne uporabni-
ke teh spoznanj.

Popoldne so se udelezenci seminarja zbrali
na celjskem slovenskem pokopalis¢u (na
Golovcu) ob grobu velikega slavista in slo-
venista Vatroslava Oblaka; o pomenu nje-
govega dela je govoril Franc Jakopin (prim.
Celjski zbornik 1964, 145-51). V poznih po-
poldanskih urah so si slavisti ob strokovni
razlagi ogledali Se celjski muzej in Studij-
sko knjiznico.

JoZpP TOporisie

Filozofska fakulteta v Ljubljani

SEMINAR JEZIKA IN LITERATURE ZA TUJE SLAVISTE

V BEOGRADU

Seminarje nacionalnega jezika, literature in
kulture, kot jih Ze sedem let zapovrstjo
prireja Oddelek za slovanske jezike in
knjizevnosti na Filozofski fakulteti v Ljub-
ljani, organizirajo tudi drugi slavistiéni
centri v nasi drzavi in drugod po slovan-
skem svetu. Beograd je letos svoja prizade-
vanja za kulturo jezika in literature v tu-
jini zdruzil v Mednarodnem slavisti¢nem
centru SR Srbije. V tej organizaciji sodelu-
jejo ugledni slavisti vseh treh filozofskih
fakultet na ozemlju Srbije, beograjske, no-
vosadske in pristinske. Temeljna naloga
centra je pospeSevati slavisticno znanost
doma in na tujem, skrbeti za kvalitetnost
lektoratov srbskohrvatskega jezika na tujih
univerzah, sodelovati z domac¢imi slavisti¢-
nimi sredi$¢i, povezovati katedre s srbsko-

hrvatskim jezikom in literaturami v tujini
ter posredovati izmenjavo $tudentov in mla-
dih znanstvenikov med domaéimi in tujimi
fakultetami.

Lansko sretanje s tujimi slavisti je bilo
brvo v novi organizacijski obliki. Center je
organiziral tri skupine seminarjev. Aprila
je bil seminar z 32 udelezenci profesorji in
Studenti slavisti pe¢ujske uciteljske Sole. V
drugi skupini je 60 Studentov visjih letni-
kov in mladih znanstvenikov iz 16 evrop-
skih in ameriSkih drzav poslu$alo preda-
vanja iz srbohrvatistike od 1. do 20. sep-
tembra. In kon¢no je 28 tujih in domacih
znanstvenikov od 14. do 20. septembra raz-
pravljalo o aktualni jezikovni in literarno-
zgodovinski problematiki, deloma vezani na

121



vukovski kompleks. To posvetovanje je bi-
lo vklju¢eno v tradicionalni Vukov zbor.

Iz tujine so se sestanka udelezili Edward
Stankiewicz iz Chicaga, Monica Patridge iz
Notinghama, Jean Descat iz Bordeauxa, Pe-
ter Brang iz Ziricha, Karl Heinz Pollok iz
Regensburga, znani prevajalec slovenske
literature v nemsc¢ino Manfred Jaenichen 1z
Berlina, z Dunaja raziskovalec slovenskih
koroskih in hrvaskih gradiS¢anskih dialek-
tov Gerhard Neweklowsky, Sante Graciotti
iz Milana, Bozo Radovic¢ iz Padove, Lionello
Costantini iz Rima ter Mile Tomici iz Bu-
kareste. Tuji udeleZenci seminarja so Vv
glavnem referirali o znanstveni aktivnosti
slavistov in nalogah slavistike v svojih de-
zelah. Med drugim je bilo zanimivo sliSati,
da je v Berlinu potrjena disertacija E. Miil-
lerja Die deutschen Lehnworter im Slove-
nischen, kar je poleg razprav H. Striedter-
Tempsove in E. Schneeweisa v novejSem
casu ze Cetrto delo o nemskih izposojenkah
v slovens¢ini oz. srbohrvascini.

Predavanja profesorjev beograjske, novo-
sadske in pristinske fakultete so obravna-
vala tematiko iz lingvistike (P. Ivi¢, Aktu-
alni problemi srbskohrvatske dijalektologi-
je; A. Peco, O proucavanju srpskohrvatskog
akcenta u posleratnom periodu na Beograd-
skom univerzitetu; A. Mladenovi¢, Medu-
sobni odnos Mrkaljeve i Vukove azbutne
reforme), s podroc¢ja knjizevnosti (V. Filipo-
vié, Vizija portreta u pesmi Desanke Mak-
simovi¢; R. Ivanovi¢, Proucavanje knjizev-
nosti Kosova za poslednjih dvadeset godi-
na; D. Zivkovi¢, Problemi prou¢avanja srp-
skog romantizma; B. Novakovi¢, O prouca-
vanju srpskog realizma za poslednje dve
decenije; Sl. Markovi¢, Prouc¢avanje nase
knjizevnosti od prvog svetskog rata do da-
nas). O vpraSanjih znanstvene publicistike
je predaval D. Vucenov (O periodi¢nim na-
u¢nim publikacijama za poslednjih dvade-
set godina), o ljudski umetniS$ki besedi pa
so govorili V1. Nedi¢ (Rad na proucavanju
narodne knjizevnosti), M. Panti¢ (Rad na
prou¢avanju predvukovske narodne poezije
kod Jugoslovena) ter N. Kilibarda (Prikup-
ljanje nezabiljezenih narodnih pjesama i
prica u niksickom kraju). Zanimivo je bilo
tudi predavanje Milivoja Pavlovi¢a Jedin-
stvo shvatanja jezickih manifestacija u delu
Vuka Karadzica.

Po tretjem dnevu v Beogradu se je se-
minar preselil v Vukove kraje. V Valjevu
so si seminaristi ogledali vzorno urejeno
gimnazijo in se poklonili Stevilnim valjev-
skim Zrtvam nems$kega okupatorja. Konak
valjevskega muselima, ki je januarja 1804,
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tik pred prvo vstajo, dal na mostu ¢ez Ko-
lubaro obglaviti valjevskega kneza Aleksa
Nenadovica in podgorskega kneza Ilija Bir-
Canina, oba ljudska zastopnika, je danes
muzej lokalne zgodovine. Popoldne smo
obiskali 12km od Valjeva oddaljeno vas
Brankovino, rojstni kraj in zadnje pociva-
lis¢e znamenitih Nenadovi¢ev. Slovesnost
tega obiska je z branjem svojih pesmi po-
vzdignila Desanka Maksimovié¢, ki je tu bli-
zu, v Gornji Grabovici rojena. Zvecer smo
bili v Loznici na koncertu beograjskih ma-
drigalistov.

Naslednji dan, 18. septembra, je seminari-
ste sprejel dobro uro hoda od Loznice od-
daljeni samostan Tronos$a, kjer si je zacet-
ke pismene ucenosti nabiral Vuk Stefano-
vi¢, doma iz bliznjega TrSica. V samostan-
ski porti je ohranjen grob Vukovega udéi-
telja arhimandrita Stefana Jovanovica, ki
je samostanu naceloval v letih 1792-99. Pre-
senetljiva skromnost cerkvice, samostana,
grobov znamenitih c¢lanov samostanske
druZine in pa preprostost Vukovega $olanja,
vse to vzbuja obcudovanje in globoko spo-
Stovanje vecno zivega ljudskega duha. Izza
teh zidov je nastopil svojo tezko, a obenem
sijajno pot v svet ubog podrinski pastircek
Vuk, ki je ob Kopitarjevi pomoc¢i postal
znameniti kulturni delavec, ob svojem casu
pojem pri vseh slovanskih narodih. Tudi
Levstikov lingvisti¢no-filoloski in literarni
lik je zrasel ob Vuku. Svoje obcecloveske
pomembnosti se je castni doktor jenske
univerze dobro zavedal, ko je dejal: »Ja
sam srpski narod s uc¢enom Evropom upo-
znaol«

Svoje poslanstvo na tej zemlji potrjuje sa-
mostan s tem, da si je s podporo SR Srbije
uredil zanimiv Vukov muzej z rokopisnimi
eksponati in rekonstrukcijami iz Vukovega
in starejSega Casa. Tretji dan bivanja v teh
krajih smo se v Tr$icu udelezili velicastne,
umetnisko dognane ljudske manifestacije
»Vukov zbor«, ki se je simboli¢no zaklju-
¢ila z Brankovim kolom. Uradno se je se-
minar za vse skupine koncal v dvorani beo-
grajske filozofske fakultete s koncertom
srednjeveskih melodij.

Univerzitetni predstavniki, republiski in ob-
¢inski funkcionarji so z razumevanjem
spremljali seminar in povsod kazali najvec-
je zanimanje za nase delo. Mednarodni sla-
vistiéni center je kot organizator opravil
svoj izpit nadvse zadovoljivo. Udelezenci
so s seminarja odnesli obilo znanja in ne-
pozabne vtise prisr¢nega sprejema med
vsemi prebivalci teh krajev.

Janko Jurandc¢ié
Filozofska fakulteta v Ljubljani



